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VASARHELYIVE LETT A SZEGEDI KENDERGYÁR 

Mintha platánokat 
ültettek volna át 

A vásárhelyi üzemcsarnokban kisebb költséggel termelnek, mint korábban Szegeden, FOTÓ: FRANK YVETTE 

Az Első Magyar Kenderfonó Zrt. 2009-ben Szegedről Vásárhelyre 
vitte át a termelését, a telket ugyanis az ECE cégcsoportnak ad-
ták el. Helyén épül az Árkád Szeged bevásárlóközpont. Megláto-
gattuk a szegedi gyárat - immáron Hódmezővásárhelyen. 

SZEGED, HÓDMEZŐVÁSÁRHELY 
FEKETE KLÁRA _ _ 

A szegedi kendergyár 2008 vé-
gén kezdte el az áthurcolko-
dást Hódmezővásárhelyre, a 
kiürített gyárat 2009 áprilisá-
ban kellett ugyanis átadnia a 
vevőnek, az ECE cégcsoport-
nak. Vásárhelyen tavaly május 
l-jén indult újra a termelés. 
Több mint egy év telt el az új 
helyen, ezért megkérdeztük 
Keresztesi Margit vezérigazga-
tót, igazolta-e az élet azt a ne-
hezen meghozott döntést, hogy 
olcsóbb telephelyre van szük-
ség a gazdaságos termeléshez. 

A vezérigazgató asszony el-
mondta: amikor véglegessé 
vált, hogy meg tudnak álla-

podni az ECE-vel, a költözésre 
mindössze 6 hónap állt ren-
delkezésre. Ezért új csarnok 
építése szóba sem jöhetett, 

99 A kendergyár létszáma most 
58 fő - mind régi szakember 
közülük a vásárhelyi fióktelepen 
40-en dolgoznak. De csak ketten 
vásárhelyiek, a többiek szegediek 
és szegváriak. 
csak bérleményben tudtak 
gondolkodni. Szerették volna 
Szegeden tovább üzemeltetni 
a céget, de csak Hódmezővá-
sárhelyen találtak számukra 
technológiai szempontból 
megfelelő csarnokot. 

- A gyár költöztetésévei 
kapcsolatos döntés időpontja 
egybeesett a 2008 utolsó ne-
gyedévében kezdődött gazda-
sági válsággal - magyarázta 
Keresztesi Margit - , ezért a tar-
tósnak ígérkező piacvesztés 
miatt csak a gépek egy részét 
telepítettük át - 1 0 0 kamionnal 

Vásárhelyre 
és Szegvárra 
- eleve kisebb 
helyre. így a 
hódmezővá-
sárhelyi csar-
nok éves bér-
leti díjának 
összege a Sze-
geden kifize-

tett építményadónak mindösz-
sze a 60 százaléka. 

A fűtés- és áramszámla is 
alacsony, hiszen a vásárhelyi 
telephely modern, ipari tevé-
kenységre kialakított létesít-
mény. Az egyszintes, teljes ki-

Zsigmond Vilmos itt 
kezdte 
Az átköltözés nagyon nehéz 
döntés következménye volt 
- mondta Varga Ferenc koordi-
nációs igazgató -, mintha a 
Széchenyi téri platánokat ültet-
tük volna át a vásárhelyi Kos-
suth térre. Hiszen a kenderfonó 
Szeged történelmének része, 
több mint 250 éve meghatáro-
zó iparág a város életében, 
amelyhez ezer szállal kötődött. 
Szinte nincs olyan szegedi csa-
lád, ahonnan valaki ne dolgo-
zott volna a Kenderfonóban, 
nem ritkán 2-3 generáció is. Itt 
kezdett Zsigmond Vilmos is, 
akit később a gyár ajánlásával 
vettek fel a Színház és Filmmű-
vészeti Főiskola operatőr sza-
kára. Mindemellett a kenderfo-
nó egy termelőüzem, amelyet 
teljesen körbeölelt a város. Az 
eredeti utcafrontokon, a kör-
nyező utcákban építkező lakók 
tiltakozása miatt sok ablakot be 
kellett falazni. Az üzemcsarno-
kokat csak mesterséges fény-
nyel lehetett megvilágítani. A 
régi üzemépület adottságai le-
hetetlenné tették egy korszerű 
üzemi logisztika felállítását. 

szolgáló rendszerekkel felsze-
relt épületben a technológiai-
lag legcélszerűbb gyártóvona-
lakat alakították ki. Az anyag 
beérkeztetésétől a készáru ki-
szállításáig a legrövidebb 
anyagmozgatási útvonalakat 
szervezhették meg. A cég 
„nyereségtermelő képessége" 
jelentősen javult - foglalta 
össze az előnyöket az első szá-
mú vezető. És a bővüléshez 
szükséges feltételek is adot-
tak, minden a piaci lehetősé-
gek függvénye. 

A kendergyár létszáma 
most 58 fő - mind régi szakem-
ber közülük a vásárhelyi fi-
óktelepen 40-en dolgoznak. 
De csak ketten vásárhelyiek, a 
többiek szegediek és szegvári-
ak. Az átjáró munkatársak vál-
lalták az utazást céges, illetve 
saját autóikkal: műszakonként 
„gyűjtőjáratokat" szerveznek. 

D r 
bvábbi FOTÓK, 

a neten 
www.delmagyar.hu 
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MAGYAR FÜRDŐKULTÚRA NAPJA 
az ~71nna ~Jürciőf)en / 

2010. OKTÓBER 9-ÉN, SZOMBATON 

A MAGYAR FÜRDŐKULTÚRA NAPJÁN 50% 

KEDVEZMÉNYT BIZTOSÍTUNK BELÉPŐJEGY-ÁRAINKBÓL! 

Éjszakai fürdő 21-24 óráig 450 Ft-os 
kedvezményes jegyáron vehető igénybe! 

Délelőtt 10 örai kezdettel fürdőbemutatással, gyógyvízköstolással egybeköt-
n e előadást hallgathatnak meg az érdeklődők A magyar fürdőkultúra 

ís' címmel, melyen a részvétel ingyenes! 
„A fürdőkultúra története képeslapokon" és „Fürdőruha-történelem" című 
&ggÓ£p§Sjj|lfeáUítások egész nap folyamatosan megtekinthetők. 

Anna Gyógy-, 
Tártnál-és ÉlményfUrdő 
6720 Sztgad, Tina Lajos krt. 24. 
Taü 62/553-330 , 
w w w f t f f r r t r p e r t j m ^ ^ r | 

Ingyennet a buszokon 
BUDAPEST. A Vodafone és a Vo-
lánbusz Zrt. megállapodott ar-
ról, hogy szeptember 30-ától 
80 távolsági járaton térítés-
mentes a WiFi internetkapcso-
lat. - A mobilinternet egysze-
rű, gyors és kényelmes, a repté-
ri minibuszok után a távolsági 
járatok több mint 60 százalékát 
is elláttuk WiFi-kapcsolattal 
- mondta Beck György, a Voda-
fone Magyarország elnök-ve-
zérigazgatója. 

Az utasok tehát térítés-
mentesen internetezhetnek 
notebookjaikon vagy egyéb 

WLAN-elérésre képes eszkö-
zükön - a ma kapható legtöbb 
okostelefon is képes Wi-
Fi-kapcsolat fogadására. A 
többórás úton végigolvashat-
ják e-mailjeiket, amelyekre 
korábban nem jutott idejük, 
feltölthetik fotóikat a közössé-
gi oldalakra. A szolgáltatás 34 
vonalon érhető el, többek kö-
zött a bécsi, a soproni, a zala-
egerszegi, a nagykanizsai, a 
szekszárdi, a pécsi, a bajai, a 
szegedi, a battonyai és az egri 
járatok WiFi-matricával ellá-
tott autóbuszain. 
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Csobbanás, masszázs 
a fürdőkultúra napján 
Több száz éves, de sokak által 
nem ismert a magyar fürdőkul-
túra múltja. Az ágazat a turiz-
mus fejlesztésének egyik kul-
csa manapság is, ez vezette a 
Magyar Fürdőszövetséget arra, 
hogy szombaton hagyomány-
teremtő célzattal megrendezze 
a magyar fürdőkultúra napját -
amely a tervek szerint ezután 
minden év októberének máso-
dik szombatján csábítja majd a 
vendégeket hazánk fürdőibe. 

Október 9-én, szombaton 50 
százalékos belépődíj-kedvez-
ménnyel látogatható az or-
szág 40 fürdője. Közkin-
csünk, a magyar fürdőkultú-
ra népszerűsítéséhez csatla-
kozott a szegedi Anna fürdő 
és az algyői Borbála fürdő is. 

Az Anna fürdőben az egész 
napos árkedvezmény mellett 
50 százalékkal olcsóbb az éj-
szakai fürdőzés is, 21 és 24 óra 
között. Délelőtt 10-től A ma-
gyar fürdőkultúra címmel in-
gyenes előadást hallgathat-
nak meg az érdeklődők - pél-
dául a magyar hagyományok-
ról, a római kor, Zsigmond és 
Mátyás király idejének, a tö-
rök kornak a szokásairól, a 
Magyar Fürdőszövetség és az 
Európai Gyógyfürdő Szövet-
ség (ESPA) tevékenységéről, 
Magyarország termál- és 

gyógyvízkincséről, és az Anna 
gyógyvízről. 

Az előadás után idegenve-
zetéssel bejárható az 
1896-ban épült műemlék für-
dő. A régi korok fürdőruháit 
és az ország fürdőit egész nap 
DVD-képanyag mutatja be. 

- Az Anna fürdő tradicio-
nális, történelmi fürdő, 
ezért csatlakozott a kezde-
ményezéshez. Azt várjuk, 
hogy olyanok is betérnek 
hozzánk, akik eddig nem, és 
még többen megismerhetik 
az Anna történetét, gyógyvi-
zének áldásos hatásait - fo-
galmazott Gömöri Csilla, a 
Szegedi Sport és Fürdők Kft. 
minőség- és környezetirá-
nyítási vezetője. 

Szintén kedvezményt kí-
nál belépőiből vendégeinek 
szombaton az algyői Borbála 
fürdő (Sport u. 9., www.bor-
balafurdo.hu). Márton Mária, 
a létesítményt üzemeltető 
Gyevitur Kft. ügyvezetője el-
árulta: további meglepeté-
sekkel is kedveskednek a 
szolgáltatásaikat igénybe ve-
vő fürdőzőknek. - Aki szau-
názik vagy szoláriumozik, 
egy üveg ásványvizet kap 
ajándékba, aki pedig masszí-
roztat, ingyen kapja a talp-
masszázst - tájékoztatott. 

(x) 

Algyő gyöngyszeme: 
a Borbála fürdő! 

• Nyitva tartás: mindennap 8-20 óráig, 
szombaton 20-24 óráig éjszakai fürdőzés 

• Elérhetőségek: tel.: 62/517-520 • fax: 62/267-099 
• web: www.borbalafurdo.hu 

• e-mail: borbalafurdo@algyo.hu 
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